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熱門單字

rumor n. 傳聞；流言

[(svn3]

paparazzo n. 〔一般用複數 paparazzi〕
[-qbqF(sButp] 狗仔（隊）

scandal n. 醜聞；醜行

[(tlBoeM]

celebrity n. 名人；名士；知名之士

[tF(mXcsFuJ]

tabloid n. 小報

[(uBcmDJe]

muckrake v. 揭發醜聞；扒糞

[(nWl-sfl]

hype n. 天花亂墬的宣傳（廣告）

[i2q]

exclusive report n. 獨家報導

[Xl(tlmvtJw sJ(qpsu]

gossip n. 流言蜚語；花邊新聞

[(hbtJq]

rumor mongering n. 謠言的散佈

[(svn3 -nW:hFsJ:]

journalistic standard n. 〔常用複數〕新聞標準
[-e64oM(jtuJl (tuBoe3e]

newsworthiness n. 新聞價值

[(okv{-x47JoJt]
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短句快易通

A︰Did you know that Kenny is gay?

B︰How can you be so sure? It's only a rumor, after all.
A︰ 你知道肯尼是同性戀嗎？

B︰ 妳怎能如此肯定？那終究只是傳聞罷了。

A︰Johnny, why do you want a camera for your

birthday?

B︰Because when I grow up, I want to be one of those

paparazzi!
A︰ 強尼，為什麼你生日想要一台相機？

B︰ 因為長大後，我想成為狗仔隊的一員！

A︰Have you heard about the latest scandal?

B︰What is it this time?
A︰ 你聽說最新的醜聞了嗎？

B︰ 這次又怎麼了？
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A︰Aren't you interested in learning about anybody

besides celebrities?

B︰Not really. Famous people have the most interesting

lives.
A︰ 除了名人，難道妳對其他人都沒興趣去了解嗎？

B︰ 不怎麼感興趣，名人的生活才是最有趣的。

A︰How can you read junk like that?

B︰ It may be just a tabloid, but it tells the real story

behind the news.
A︰ 妳怎麼可以看這種垃圾？

B︰ 或許這只是小報，但報導的卻是新聞背後的真實故事。

似乎每個國家都有八卦小報。儘管台灣有些人

覺得本地小報將事實扭曲到無以復加的地步，然而

美國的一些小報更是有過之而無不及。《國家調查

員報》（National Enquirer）便是惡名昭彰的一例。

它不只報導名人誹聞之類的故事，還不時捏造荒謬

至極的說法。例如，某公眾人物事實上是外星人夫

婦的結晶等等，然而報紙卻大賣。

✞✞✞馬 路 消 息✞✞✞




